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Un nouveau président !

trésorier !

Un nouveau

rédacteur en chef !

™3



s L@ ot du président

CR/mer a4 lissue  de  sa premiere  Assemblée  pénérale ex-
traovdinaire  s'est dotde  d'un nouveau  Consetl d’administra-
tion. Cette Assemblée a montré qu’ un petit nombre d’adhérent
était fermement décidé a faire vivre notre association. Malheureuse-
ment les séquelles de "Paffaire” continueront sans doute a nous
diviser, jen veux pour preuve lattitude de certaines personnes a
Rennes. Faut-il rappeler quiune association doit étre un lieu de
convivialité, de tolérance et de fraternité?. Le nouveau C. A. est bien
déeidé a ne pas laisser de nuages assombrir nolre avenir et, a
travailler sereinement vers le but de CK/mer "&tre la plaque tournante
enire tous les kavakistes de mer'.

La priorite du nouveau Conscil d’administration est précisément
te butletin, Ce lien entre tous les adhérents n'est pas une revue, il est
te travail collectif de rous les membres, et une tribune ouverte a tous.
Notre dispersion géographique devient dans ce cas un atout. Cha-
cun d’entre nous, dans sa région, doit avoir le retlexe de fuire partager
toutes les informations dont il a connaissance. Clest a ce prix que
notre bulletin repondra & Pattente de tous les kayakistes de mer, et
favorisera le rayonnement de (' K/mer. Depuis quelques années déja
nous constatons que peu de membres se sentent concernés par la vie
de Passociation. Il v u peu de monde aux réunions du consetl d’admi-
nistration ¢t pen de candidats aux élections, ¢e qui nous a amene
J diminuer le nombre de membres du C.A e, a limiter le nombre de
pouvoirs 4 un par personne. Le but de ces mesures est de créer les
conditions d'une vériiable élection pour les membres dirigeants et,
dinciter fes adhérents a participer, en personne, aux assemblces qui
sont la vie meéme d’une association.

Fin cette période de voeus, je souhaite que ces petites mesures
favorisent Pinvestissement  de nouveaux membres, que les querelles
sestompent ef, que les adeptes de plus en plus nombreux du kayak de
mer  frouvent  dans CK/mer les conditions d'une pratique compe-
tenteetamicale.

Jean-Pierre GARDIE




Les iles loniennes en kayak

Le dernier défi
de Patrice

Depuis un accident de montagne, Patrice Roux (29 ans) est paraplégique. Le sport lui
permet, aujourd’hul, de se sentir un &tre normal. Dernier exploit: les fles loniennes (Gréce)
en kayak. En attendant d’autres expéditions. Patrice est resté un fonceur.

«Je veux toujours en faire
plus pour étre a la hauteur. Et
parfois, je ne me sens pas plus
handicapé que d'autres.» De-
puis un accident d’alpinisme, i
y a dix ans, Patrice Roux (29
ans) est paraplégique. Pas inva-

lide. La preuve, il revient des
fles loniennes, le long de la

" cbte occidentale de la Gréce,

qu'il a visitées pendant une di-
zaine de jours en kayak. Aupa-
ravant, il avait déja participé a
des randonnées en Ardéche

avec des anes. Et il pratique le
tennis et le ski, aprés avoir été
international en basket.

«Je ne vis pas dans un
monde d’handicapés, : Je suis
physiquement autonome. Et
mon passé d’alpiniste m’a forgé

un état d’esprit qui me pousse
a aller plus loin. Je veux tou-
jours me surpasser.» Patrice,
qui habite & Jallais, entre An-
gers et Cholet, cherchait cet éte
un moyen d'aborder la mer,
sans craindre les rochers ou
que son fauteui! ne s'embourbe
dans le sable. Un raid en kayak
lui a offert cette possibilité.

L'agence de voyage « Grand
Nord-Grand Large» lui a per-
mis de se joindre & un groupe
de kayakistes, animé par Jean-
Marie Dumoulin. Avec ce der-
nier, un Normand de Donville
éducateur-sportif au centre de
rééducation fonctionnelle de
Granville, le courant est immé-
diatement passé. Par modestie,
Patrice refuse le terme d'ex-
ploit: «Ce fut juste une pre-
miére pour un handicapé. »
Pendant dix jours, sur 150 kms
soit une moyenne de quatre &
cing heures quotidiennes, sur
mer calme ou agitée de force
quatre, Patrice a visité des en-
droits de légendes: les iles
d'ithaque, de Kastos ou de Me-
ganisi.

D'autres projets devraient
suivre. Dés février peut-étre. La
réve de Jean-Marie Dumoulin
est d'emmener aux Maldives
trois handicapés. Dont Patrice.
Au programme : kayak et plon-
gée sous-marine. Budget es-
timé: 50000 francs & trouver.
Tout mécéne est accepté...
« J'al eu I'idée d’y associer une
misslon humanitaire, précise
Patrice. J'enverral sur place du
matériel orthopédique. Je suls
en train de le coliecter dans
différents centres de Sécurité
Soclale. » Le projet est sédui-
sant. Et devrait voir le jour.

Eric HORRENBERGER.
Patrice Roux, 41.70.63.75.,

Notre Dame des Mauges, La
Basse Palusslére, 49510 Jallals.

|

NOUVEAU KAYAK DE MER

L.ln fouveauconsitructeurde kayak estne "KARBONE 14", I utilise unetechnique de constriic-
tion originale privilegiant, avanitout, la finition etla sclidité, par I'utilisation de matériaux per-
foriiiants : résine polyester/ résine époxi, tissus haut de gamme/ polymérisation sous vide.
Parmi les cing bateaux
de la gamme figure le

kayakdemer ALBATROS
dontlss caractéristiques
sont ies suivantes : lon
gueur 5, 10 largeur 0,60,

g_randes trappes d’acceés, charge maxi 120 kg, poids, polyester 15 kg epoxi 10 Kyg. options:
ligne de vie/cale-pieds alu. Prix avec 2 calssons éanches et 2 trappes 3300 F en polyester,

4900 f en epoxi.

Adresse :

KARBONE 14 31 impasse du 4 septembre 33130 BEGLES



COTISATION

[La cotisation 1991 est tixée a 160 francs.

N'oubliez pas d’adresser votre obole le

plus rapidement possible. Ceux

gqui ne seronf pas a jour de leur

cotisation, ne recevront pas le bulletin

de Mars.

Cle serait dommage.

AVIS

i.e prochain bulletin de CK/mer paraitra
enmars  Afin qu'il soit le refiet des
activités de kayak de mer, adressez nous
vos articles, informations, coupures de
presse avant le 15 mars al’adresse
suivante -

GARDIE Jean-Pierre

Les Tamaris

La Croix Sonnet

14360 TROUVILLE

VIENT DE PARAITRE

ULTIMA THULLE de jean MALAURIE Un livre
d'histoire sur 170 ans de relations entre les [nuits et
leurs conquérants, avec lincidence de notre "pro-
grés’ sur une société de traditions millénaires,  ceci
enrichi de nombreuses photos, de shémas, dessins...
Aussi beau que cher, faites-le vous offrir...

Aux éditions BORDAS

A VENDRE

Kayak de mer
NORDKAPP 1989,
équipement  complet
raid : caissons,
pompe, compas Plas-
timo...

Prix 5700 F Tél
G.COLLETER :

98 90 45 86

Mature de kayak
démontable  biplace
"Jean CHAUVEAU",
bon état, faire offre de
prix Tél : 98 90 45 86

Vends moule mini
kayak de mer
"FEUILLETTE" Prix
3000 francs ,
Tél . 35 44 67 32 ou
35 87 45 02



LNES EXN Ty

1- Glossaire

1) BAROMETRE : appareil servant & mesurer la pression
atmosphérique

2) ECHELLE de BEAUFORT : échelle des forces des vents, gradueée de
1 a 12 (voir tableau) , é&tablie par l'amiral anglais Beaufort en 1906

3’ PERTURBATION : perturbation
4) ANTICYCLONE : Zone de hautes pressions, d'air plus sec, beau

temps. dans un anticyclone, les vents se deplacent dans le sens des aiguilles
d’une montre.

5) DEPRESSION : zone de Dbasses pressions (le barométre descend).
Air humide, nuageux : mauvais temps. Les vents se déplacent dans le sens inverse
des aiguilles d’une montre.

6) METEOROLOGIE : Art de prendre des douches quand on ne s'y
attends pas.

7) FETCH : Distance d'eau libre sur laquelie le vent peut former
les vagues.

000
2 - Variations
Le vent n'est jamais uniforme dans sa force et dans sa direction.

a) Causesmétéorologiques

En altitude. les vents sont plutdt réguliers. Plus on se rapproche de ia
surface, plus les perturbations sont importantes; ce sont les rafales. Dans les
rafales, la force du vent peut varier de S0 & 100% et sa direction de 20 & 60
degreés.

Les perturbations mété&orologiques en rafales intéressent une couche d'air de
1000 & 2000 m sur une longueur de 10 & 30 km.

Ces variations sont d’autant plus fortes que la vitesse du vent est faible.
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40 & 30 km

Figure 1: perturbations atmosphériques

o) Causes physiques
Ce sont les tourbillons provoqués par le relief de la surface, que ce soit
celui de la cbte ou celuil des vagues.

sous vent frais, derriére des falaises ou des cbtes en forme de

pointe, on est quelques fois exposé 3 des rafales de vents rabattant, pouvant
Btre d'apparition brutale et trés violentes.

- dans les grandes vagues, le vent fait des turbulences dans les
creux, mais suffisamment faibles pour que |’on puisse considérer y &tre abrite.
- en mer, les perturbations de cause physique intéressent une couche

d'air d'une dizaine de métres, cela variant bien sir avec l'état de la mer.

3 - REGIMES STABLES ET INSTABLES



a) instable

On est en reégime instable lorsque |'air est plus frold gque la surfac
soit en général a partir du milieu de la nuit jusqu’en début de matinee.

14}
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b) stable : c’est l'inverse, quand 1’air est plus chaud que la surface,
dans la journée et le soir.

Sous régime stable, la hauteur perturbee est moitié plus faible que sous

régime instable, ce qui fait que les variations de vent en force et en direction
sont plus faibles.

NOTA La météorologie ne donnant que des indications moyennes, il faut
prévoir la possibilite de variations de vent dans les rafales allant jusqu'a
deux degreés sur |’échelle de Beaufort, voir plus sous les cumulo-nimbus.

4 - REGIME DE BRISES

Vous entendrez parfois a la météorologie parler de "régime de brise pres
des cbtes”.

Cela veut dire que les perturbations géneérales son faibles et que la cause
des vents n'est que locale.

ATTENTION : Cela ne veut pas dire qu'il n'y aura que peu ou pas de vent!

Particuliarement 1°'é&te, la surface de la Terre est soumise a de fortes
variations de température, alors que la wmer faisant son boulot de tampon
thermique varie trés peu.

- Le matin, la terre est froide, donc I'air qui est au-dessus est plus
froid aussi, donc plus dense. Il tend a chasser |'air de la mer, provoguant un
vent de terre, donc poussant au large (1). '

- Le soir. surtout 1'été comme il a &té dit plus haut, le <ol tres chaud
aide le soleil & augmenter le température de l'air qui s'éléve et est remplace
par l'air marin de plus haute pression. Cela provoque un vent de mer qui peut
atteindre jusqu'a 7 sur l’échelle de Beaufort. (7 j'ai pas connu, mais c’est man
marin de petit frére qui me 1'a dit et la seule fois ol i} 2 fait du kayak,
c'était sur la Loire, mais il n’aimerai¥ pas que je vous raconte), avec sa force
maximum entre 19-20 heures et 23 heures.

- Ces vents, soufflant sur de courtes périodes et sur un fetch assez court,

provoquent des vagues assez serrées de bonne célerité, tres instabilisantes pour
les débutants malgré leur faible hauteur. '

5 - ECHELLE DE BEAUFORT
voir tableaux

1. On caracterise toujJaoaurs un vent par 1 a direction 4" ob 11 vient at jemais par

celle vers laguelle i1 souttlae.



Figures

Figure 1:
Figure 2:

perturbations atmosphériques e e e e e e e e e e 2
perturbations physiques . . . . . . . . . . . . . . . . 2

ECHELLE DE BEAUFORT

Pression
Force Désignation Vitcsses Vilfsscs Vitesses dynamique
cn nacuds cn km/h enm/s moycnne
kg/m?
0 Caline o- 1 0,5- 1, 0 -0.2 0
1 Trds légére brise I- 3 1,6 S 0,3- 1,5 0,05
2 Légere brise 4 6 6 - 11 1,6- 3,3 0,4
3 Petite brise 7- 10 12 - 19 3,4- 5,4 1,2
4 Jolie brise 11- 16 20 - 28 55-79 2,9
S Bonne brisc 17- 21 29 - 38 g -10,7 5,4
6 Vent frais 22- 27 39 - 49 10,8-13,8 9.5
7 Grand frais 28- 33 50 - 61 13,9-17,1 15,2
8 "Coup de vent 34- 40 62 - 74 17,2-20,7 22,8
9 Fort coup de vent 41- 47 75 - 88 20,8-24 4 32,2
10 Tempéte - 48- 55 89 -102 24,5-28,4 442
11 Violente temp<te 56- 63 103 -117 28,5-32,6 58,7
12 Quragan 64- 71 118 -133 32,7-36,9 77,2
13 » 72- 80 134 -149 37 41,4 96,8
14 » 81- 89 150 -166 41,5-46,1 121
15 » 90- 99 167 -183 46,2-50,9 145
16 » 100-108 184 -201 51 -56 180
17 » 109-118 202 -220 56,1-61,2 215

ECHELLE DE DOUGLAS

Hauteur moyenne

Qualificatif
egré des vagues
Deg de la mer (en mé%rcs)
0 Plate 0
1 Ridée 0 -0,10
2 Belle 0,10-0,50
3 Peu agitée 0,50-1,25
4 Agitée 1,25-2,50
5 Forte 2,50-4,00
6 Trés forte 4,00-6,00
7 Grosse 6,00-9,00
8 Trés grosse 9,00-14,00
9 Enorme > 14,00




EFFETS COMPARES DES VENTS SELON L'ECHELLE DE BEAUFORT

Moyenne Sur les bateaux
Force Sur terre Sur mer de hauteur en d

des vagues promenace

(sur 1 000) ou en croisidre

0 Les fumées montent & | Mer plate, sans rides, 0 Idéal pour les bateaux & moteur.
la verticale. comme un miroir.

1 Les feuilles des arbres | Légéres rides sans 0,lm Les voilicrs commencent & sc
s'agitent. créte. déhaler.

2 Les pavillons s¢ Vaguelettes avec des 0,2m Les dinghies & moteur cognent
déploient. crétes vitreuses, la dans le clapot, sur les petits

mer se fonce. cruisers Jes mouvements sont
encore agréables, sur les dén-
veurs les équipiers sont assis au
vent. Les voiliers de croisiére
portent toute leur voilure avec
les génois légers.

3 | Leslongues branches | Petites vagues avec 0,6 m Les dinghics & moteur réduisent
commencent & crétes déferlantes. leur vitesse. Sur les dériveurs les
bouger. Apparitionde &quipiers commencent & faire du

quelques moutons. rappel. Les génois légers sont
remplacés par de plus lourds.

4 Les peupliers Lesvaguess’allongent, Im Les dinghics & moteur doivent
commencent & les moutons sont rentrer, Les mouvements sur
bouger, la poussi¢re|  plus nombreux. les petits cruisers commencent
vole. A 8tre désagréables. Sur les

dériveurs les équipicrs font le
maximum de rappel, ils sont au
trapéze. Sur les croiscurs on
change les génois contre les focs
ct on prend un ris.

b Le vent sifflc dans les | Vagues bicn formées, 2m Les petites vedettes sc mettent &
fils télégraphiques. moutons serrés ct I’abri ou face aux lames &

crétes arrachées vitesse lente. Les dériveurs
par le vent. prennent des tours et I"équipicr

reste au trapéze. Sur kes grands
bateaux les focs sont réduits et
les artimons rentrés.

10




EFFETS COMPARES DES VENTS SELON L'ECHELLE DE BEAUFORT

Force

Sur terre

Sur mer

Moyenne
de hauteur
des vagues

(sur 1 000)

Sur les bateaux
en promenade
ou en croisiére

9et10

1letl2

Tous les arbres
s'agitent, les fils
télégraphiques

sifflent violemment.

Les arbres sont
fortement agités.

De<s branches
d’arbres sont
arrachées, les
volets claquent, des
petites branches ct
des objets légers
sont cmportés.

Les cheminées sont
abattues, les petits
arbres sont déra-
cinés, les toitures
peuvent €tre
endommagées.

Les arbres sont
arrachés, les
toitures emportées,
Les digues sont
défoncées par des
raz-de-marée.
Dans les ports les
batcaux arrachent
leurs amarres.

Grandes vagues avec
de I'écume sous les
crétes. Quelques
embruns.

Les crétes brisent, les
cmbruns volent
dans I'air en for-
mant des tralnées.

Les crétes sont
transformées en
roulcaux, de
longues méches
d’écume sont
arrachées par le
vent.,

Les vagues sont de
plus en plus fortes,
déferlent partout,
la visibilité est
réduite par les
embruns qui
emplissent I'air.
L'écume se forme
en grands bancs
dans le lit du vent.

La mer est toute
blanche, les bancs
d’écume dérivent
dans le vent. Les
navires petits et
moyens, disparais-
scnt par moments
derriére les vagues.
La visibilité est
trés réduite.

IJm

5,5m

749m

11aldm

Sauf les grosses vedettes, les

batcaux & moteur doivent &tre

a I'abri. Sur les petits dériveurs
I'équipage navigue avec la
grand-voile arisée. Sur les petits
croiseurs on porte la grand-voilc
A 2 ris et le foc n° 2. Sur les gros
batcaux, la grand-voile est
arisée ct les focs réduits.

Les grosses vedettes se mettent &

la cape, si elles n'ont pu
s'abriter. Les dériveurs sont
sous grand-voile scule arisée ou
foc scul. Les gros bateaux font
route sous grand-voile A 3 ris et
tourmentin.

Seuls les gros voiliers peuvent

encore tenir la mer, mais la
plupart sont & la cape ouen
fuite.

11 devient dangereux de tenir la

mer. Les gros paquebots s¢
mettent & la cape ou en fuite.

Les grands bateaux peuvent subir

des avaries dans leurs
superstructures,

11



Tests
ISLANDER EXPEDITION

Fabricant: Vye (Kayak from the Vye)
Revendeur : en France aucun
C'estun Islander 30 centimétres plus long que 'lslander classique.

il en résulte une capacité de chargement accrue ot une meilleure tenue a la mer

12

0= N -

—— - =N D
WNr— O

) — — — — s
SwWoN OogE

RPN NN NS
DTTE NN —

~J

f

~J
03}

1

LONGUEUR, LARGEUR
POIDS

MATERIAU

HILOIRE

CAISSON AVANT

CAISSON ARRIERE

PLAN DE PONT

GOUVERNAIL, AILERON
COMPORTEMENT SANS CHARGE
COMPORTEMENT AVEC CHARGE
STABILITE

PETIT TEMPS, VENT FAIBLE
CONTROLE DANS VENT ET
VAGUE NON QUTILLE

QUILLE

AVEC GOUVERNATL
MANEUVRABILITE SANS
GOUVERNAIL

AVEC GOUVERNAIL

CONFORT DE PAGAYAGE
CONTACT KAYAK KAYAKISTE

APTITUDE A L'ESQUIMAUTAGE

ET APPUIS

EMBARGQUEMENT DEBAROUEMENT :
MOUTLLANT PEU OU BEAUCOUP:

CAPACITE DE CHARGEMENT
SOLIDITE DE CONSTRUCTION
QUALITE

SECURITE

FACILITE POSE GOUVERNATL
ET D'UTILISATION

ATILERON ET GOUVERNAIL
FACILITRE DEMONTAGE

520 X 57

25 KG

FIBRE DE VERRE POLYESTER
PETIT, LARGEUR DU STEGE 40 cM
TRAPPE CAOQUTCHOUC VALLEY
CAPACITE 65 L

TRAPPE CAOUTCHOUC VALLEY
CAPACITE 75 L

LTIGNES DE VIE, ELASTIQUES

N

KOOI

o~

WMNMOIERW ol O

N

(O]

NOTATION

-

TRES FAIBLE 5

MOYEN £ : EXCELILENT

DIDIER PLOUHINEC



Tests
HUNSTMAN

Fabricant: Me Nulty (pour plus d'informations sur [¢ constructeur contacter Didier BRUTIN)

Revendeur @ en France aucun
Kayak anglais de petit volume, adapté i la sortie a la journee,

petits gabarits masculins

convenant trés bien aux femmes ou aux

1 LONGUEUR, LARGEUR ¢ 480 ¥ H8
2 POIDS : 20 KG
3 MATERIAU ¢ FIBRE DE VERRE POLYESTER,
DIOLENE
4 HILOIRE : PETIT
h CAISSON AVANT : TRAPPE CAQUTCHOUC VALLEY
6 CATISSON ARRIERE ¢ TRAPPE CAQUTCHOUC VALLEY
CAPACITE 75 L
7 PLAN DE PONT : CLASSIQUE "RECESSED DECK
FITTINGS"
8 GOUVERNATL :
9 COMPORTEMENT SANS CHARGE : 4
10 COMPORTEMENT AVEC CHARGE : 4
11 STABILITE 4
12 PETIT TEMPS, VENT FAIBLE : b
13 CONTROLE DANS VENT ET
VAGUE NON QUILLE 2
14 QUILLE
15 AVEC GOUVERNAIL 5
16 MANEUVRABILITE SANS
GOUVERNAIL 3
17 AVEC GOUVERNATL 4 )
18 CONFORT DE PAGAYAGE 4 =7 o o=
19 CONTACT KAYAK KAYAKISTE : &4 mw_fi.[l ,.-I DA
20 APTITUDE A L'ESQUIMAUTAGE Sea Honlor Fully Higgud —
ET APPUTS 0 5 tzr-—~rwﬁx—’ff’TT'§§;;=~——ﬂ—:safffijfﬂ
21 EMBARQUEMENT DEBARQUEMENT: 3 —
27 . MOUILLANT PEU QU BEAUCOUP: |
23 : CAPACITE DE CHARGEMENT Z
24 ¢ SOULIDITE DE CONSTRUCTION 3
25 ¢ QUALITE 3
26 : SECURITE _ 3
27 : FACILITE POSE GQUVERNAIL
ET D'UTILISATION 3
28 + AILERON ET GOUVERNATIL
FACILITE DE DEMONTAGE s 4
NOTATION
1 : TRES FAIBLE 3 : MOYEN 6 : EXCELLENT

DioIER PLOUHINEC

13
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Plasmor nous communique :

Nous avons Iu dans le bulletin
CK/mer de novembre queiques |-
gnes de Pierre LAMY ou il exprime,
avec une véhémence certaine, une
opinion sur la stabilité du Catchiky,
en particulier utilisé par des enfants.

Nous souhaitons Iui répondre en
redisant a cette occasion la notion
de programme qui préside a la
conception de nos bateaux et lui dire
que le Catchiky - un kayak d’expédi-
tion prévu pour naviguer avec une
charge utile importante - n'est peut
étre pas au mieux de ses possibilités
quand il est manoeuvré par un en-
fant.

Plutét que de faire un modele uni-
que de kayak de mer, trés moyen en
tout et bon en rien, chacun des 10
bateaux de notre gamme a été des-
siné par son architecte pour répon-
dre a un programme d'utilisation dé-
fini. Ceci par I'ordonnancement des
différentes caractéristiques pour en
favoriser certaines au détriment d’au-
tres.

La connaissance de ces couples
avantages-inconvénients est ce qui
permet de choisir son modeéle, et
vouloir un avantage (vitesse par ex-
emple) sans accepter son inconvé-
nient (longueur a la flottaison impor-
tante en loccurence) c'est un peu
vouloir le beurre et l'argent du
beurre.

Notre documentation explique le
programme de chaque bateau et
NouUs vous rappelons que nous pré-
tons a Vannes chacun de nos mode-

les pour mieux en juger les caracté-
ristiques.

Le Catchiky quant a lui, a été créé
par Loic BOURDON en 1981 avec
trois versions (quillée, non quillée,
grand hiloire), puis en 1985 une ver-
sion rehausseée, permettant a de pius
grands gabarits de P'uliliser. C'est un
bateau prévu pour une charge utile
importante; & vide ce bateau pré-
sente par contre deux inconvenients,
la prise au vent et un centre de gra-
vité haut. Pour une utiisation sans
charge, Loic BOURDON a dessiné le
Kitwec qui est un Catchiky rabaissé,
mais avec une forme de coque 1égé-
rement differente -plus stabie- d'ou
un nom différent. Incornvénient du Ki-
tiwec : manque de
capacité de char-
gement, et cokpit
plus exigu gue ce-
lui du Catchiky.

Nous profitons de
ce mot pour vous
fare part de quel-
ques nouveautés :
- la naissance d'un
nouveau bateau; le
Kano, kayak pour
adolescent (dépla-
cement 88 kq)

- encore sous forme de prototype et
qui sera commercialisé vers le mois
de mars, un kayak de mer trés ra-
pide, réalise a lorigine pour des
courses en mer.

Amicalement.
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Suite aux observations de Mr
Didier PLOUHINEC sur le test du
SHORE LINE construit par POLY-
FORM sous licence NORTH SHORE
(Angleterre) dans le n 45 du bulletin
CK/mer de novembre 1990.

Il s’est avéré, aprés contact télé-

pheonique avec Mr GARDIE Président
de l'association (donc responsable
du bulletin et de ce qui s’y écrit) et
Mr PLOUHINEC, que ces observa-
tions datent de 1988 et que le témoi-
gnage cité a été, selon ses dires,
mal exprimé sinon transformeé.
Il est dommage que Mr PLOUHINEC
rwest pas pris linitiative de se ren-
seigner auprés de la société POLY-
FORM sur I'évolu-
tion du modele
SHORE LINE de-
puis 3 ans.

Nous constatons,
malheureusement,
que dans le milieu
trés specialisé du
kayak de mer, |l
est facile de déni-
grer les construc-
tions frangaises
(voir larticle "Fan-
taisie en Lamy"); il
s'avere bien souvent que ces prati-
quants ne connaissent visiblement
pas les réalisations et efforts faits
pour arriver a une qualité égale.

Ce n'est pas en achetant a prix
fort des bateaux anglais (la fameuse
Touch of class, snobisme aidant)
que vous aiderez les constructeurs
frangais a progresser.

La vente de kayak de mer en
Angleterre est essentiellement basée

sur une clientéle de particuliers donc
trés spécialisée.

Actuellement, en France, la
demande va de plus en plus vers
une utilisation collective, forgément
différente dans ses besoins et sa
pratique.

Les clubs, centres nautiques,
centres de vacances, etc, nous obli-
gent, nous constructeurs et aussi
chefs d'entreprises a tenir compte du
marché au détriment sdrement d’'une
demande de spécialistes passion-
nés.

Ces mémes personnes doivent
comprendre qu'une critique (bonne
ou mauvaise) pour étre constructive
doit étre faite dans le but d’aider et
non de nuire méme inconsciemment.

Ceci dit, ce droit de réponse doit
élre le début d'une collaboration
avec toutes les personnes de bonne
volonté pour que l'activité kayak de
mer progresse le mieux possible.

L’équipe de
POLYFORM/FREE WAVE
LEBEE Pascal

Rappel de la rédaction : Les pages
du bulletin sont ouvertes a tous les
adhérents. La compétence de cer-
tains interdit toute censure ou
transformation des articles, qui de ce
fait, n‘engagent que leurs signatai-
res. Bien entendu nos colonnes sont
a la disposition des constructeurs,
sans qui la pratique du kayak de mer
en France serait blen marginale.

FREE WAVE

POLYFORM
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SECURITE

Histoire d’un incident

26 kayakistes en week end dinitiation-
perfectionnement les 20-21 janvier 1990
Samedi 20 : navigation sur la Penzé
Dimanche 21 : navigation dans les roches
de Santec

- Deux groupes de débutants avec Henri

ct Jean-Mare 3 la recherche de
zones tranquilles.

- Un groupe perfectionnement 4 la re-
cherche de zones plus exposées, pour

acquérir une meilleure aisance dans les

vagues.

Départ a 9 h 30 de la plage du Staal. Vers
11 h alors que le groupe perfectionnement
observe une zone de déferlantes prés de

Roch hierdoun, Jean-Luc déssale. Pris de
panique, il ne porte pas de combinaison
isotherme, il grimpe sur le premier rocher
dans la zone de¢ déferlantes. Déssalage
d’'un deuxieme kayakiste venu récupérer
son bateau, pendant que le reste du groupe
attend a proximité dans un endroit
abrité, Récuperation du 2éme kayakiste,
puis de Jean Luc qui s’est décidé i sauter.
En revenant vers le groupe; il redéssale au
vent d’une autre zone de déferlantes. Un
kayakiste prend son kayak en remorque,
pendant qu’il s’accroche a4 ma pointe

arriere pour aller jusqu’a un abri. Nous
'avons remis dans son bateau pratique-
ment incomnscient, ¢t remorqué en le

soutenant jusqu’au Pouldu.

o —

Jean-luc -

moi-méme

Arrivés a la c6te, nous l'avons porté
dans un Café, déshabillé, frictionné, en
attendant les pompiers qui 'ont emmené
a 'hépital de Morlaix. Une heure aprés,
il avait repris des couleurs et des forces. 1l
sortait le lendemain matin.

Pendant ce temps, vers 11 h 30, los autres
groupes arrivent au lieu du pique-nique,
ou ils apprement le début de histoire
*‘Mon groupe a eu du mal a récupérer

1 kayak assistance

2 kayaks en remorque

un kayakiste, Pascal cst parti les aider, ils
ne sont pas encore rentré”. Jean-Marce par
la mer et Henri par la route partent a notre
recherche. Clest alors qu’Henri rencontre
un sauveteur bénévole de Santec qui vient
prévenir le groupe que¢ nous sommes au
Pouldu.

Jean Marc TERRADE

Centre Bon Vent

29250 SANTEC Tél : 98 29 74 98
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Roch hierdoun

vent

plage du Staal 7/
(pique nique)

Quelques remarques :

Importance de la combinaison isotherme surtout pour aller caresser les
vagues au mois de janvier © avec une simple salopette en néoprene, Jean Luc
aurait continué a naviguer toute la journée.

Se méfier du deuxiéme dessalage aprés une récupération : il estirés
fréquent, et accroit considérablement la fatigue du ‘naufragé" et de son sauveteur.

Grand principe du secourisme :

Protéeger - Alerter — Secourir .
En kayak, it est souvent préférable de secourir avant d’alerter.
Protéger : soi - méme ou les autres du sur accident.
Secaourir : récupérer, métire en sécurité.

Alerter - si nécessaire ; comment ? feu a main, V.H.F., ou envoyer deux ou
trois kayaklstes & terre pour téléphoner; 'l y a un bateau a proximité, sifflet ou
miroir.

Penser que Pon peut se trouver un jour face & un kayakiste inconscient :
hypothermie, malaise, traumatisme, et s’entrainer a falre face a cette situation.

COHFHTICS T CIIOFSIT ¢ ZOME Je r1avigalion 7

Peut &lre qu'un jour, assis dans votre kayak, vous avez éprouvé un sentiment

d'inquidtude, car vous ne vous sentiez pas en sécurité ; plusisurs raisons pouvaient faire
naitre ce sentiment © ¢’élait un passage

trés technique : vous aviez du mal a maitriser le kKayak ;
impressionnant : vous aviez paur ;
dangareux - vous risquiez de vous noyer ou de vous blesser.

Ces trois points de vue sont relativement indépendants les uns des autres.

Exempls :

techirugue wapmasionnant dangereux
Rouleaux sur une plage peu penlue oui oui non
Vent de lerrs non non oui
Houle ne déferlant pas non oui non

Morate : ne pas lout mélanger !

Eviter les situations dangereuses : ne s’y aventurer qu'avec des ralsons sérieuses, ne pas

trainer et garder una marge de sécurité impoeriante.

Cholsir pour s'sntrainer ou se perfectionnar des zones taschniques et impressionnantes,

mals sans danger. 1l y a suffisemment d’endrolts otl 'on peut se falre peur sans risque !

Pour savolr sl une position est dangereuse, répondre a la question: o serai - je dans un

quart d’heure, st {ai un probléme maintenant (bris de pagaie, chavirage, crampe, ...) ? Henri GABOLDE

107 ruo Csoan An four

20250 SANTLEC
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Kayak
en €cosse

A 100 km au nord-ouest de Glasgow, Mull et
Jura, deux grandes iles dont les mountagnes accrochent
souvent les nuages...

En été 88, nous y sommes allés a trois, Alain,
Christine et moi, dans un Catchicky, un Chauveau et un
Nautiraid. Il a plu...beaucoup et souvent. Cirés et bottes étaient indispensables et le présentateur de
la BBC annongait flegmatique: «vent de sud-ouest force 6, pluie suivie d’averses» puis, au bulletin
météo suivant: «vent d’ouest force 5, averses suivies de pluie».

Pourtant, I’Ecosse nous a laissé des images marquantes: des paysages superbes, les nombreux
oiscaux et les phoques curieux et joueurs qui viennent tourner autour des kayaks. Partis de Oban,
nous avons commence le tour de Mull par la cote sud; de hautes falaises dans lesquelles s’ouvrent
Loch Spelve, un plan d’eau intérieur accessible par une passe assez €troite, puis Loch Buie, une baie
profonde avec quelques maisons, un bureau de poste grand comme une cabane de chantier, un vieux
donjon et un cercle de menhirs dressés au beau milieu d’un champ. Au sud-ouest, la cote s’abaisse
et devient un fouillis de rochers de granit rose cachant de petites plages de sable; un rayon de soleil
et I’eau claire prend des couleurs de lagon.
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En remontant vers le nord, petite traversée vers Staffa, une ile
abrupte avec des orgues de basalte tombant & pic dans la mer; nous
devions y faire la pause de midi, ¢’était tellement beau que nous 'y
somimes restés jusqu’au lendemain matin. Un grand soleil et un petit
vent nous incitérent A aller aux iles ‘I'reshnish, un peu plus au large,
ol logent des colonies de phoques et de nombreux oiseaux. A 14 h,
surprise: la BBC annonga un force 8 imminent. Nous nous sommes
donc repliés sur la baie de Calgary, une belle plage agréable pour le
seul bain du séjour. Le coup de vent promis n’arriva que le lendemain
matin, cassant un arceau et déchirant la toile de ma tente.

Le mauvais temps a duré plusieurs jours et nous en avons profité pour récupérer la voiture et
descendre un peu plus au sud vers Jura. On était en vives eaux, une période a aller voir le passage
de Corrywreckan entre Scarba et Jura. Le courant de marée peut y atteindre 8 noeuds et provoque
selon le vent et I’heure de marée des tourbillons impressionnants. Vu des hauteurs de Scarba, cela

valait le déplacement, et pour-
tant le vent était bien faible; en
plus, ce fut le seul jour des 4
semaines de vacances sans une
goutte de pluie...

Pour la fin de la randonnée
et le festival de musique celti-
que de Islay, nous avons rapi-
dementretrouvé le temps écos-
sais habituel, pluie ou averses.
Malgré tout, c’est a regret que
nous avons quitt€ I’Ecosse.
Nous nous étions sentis pres-
que chez nous sur Mull aprés
avoir parcouru I’ile a pied, en
stop ou en car, les jours de
mauvais temps.

Cette année, au mois de Mai,
nous étions deux dretourneren
Ecosse, John, avec Mananhan,
son kayak en toile verte qui re-
trouvait son pays d’origine et
moi avec Yuna, un Catchicky
jaune. Changement d’am-
biance... Au début, je m’étonne
tous les matins: «Oh, il y a du
soleil» ou « tiens, il ne pleut
pas». Et oui, John et les statis-
tiques météo avaient raison, le

mois de Mai estbien le plus sec
de I’année en Ecosse.

Puisqu’il fait beau, nous
commengons par Corrywreckan. Nous arrivons tout juste a passer contre le courant car nous avons

loupé 1’étale de une heure. Deux étapes le long de la cote ouest de Jura, assez exposée, nous menent
a I’entrée de Loch Tarbert. L’ile de Jura est plutdt sauvage, surtout peuplée de cerfs dans sa partie
nord, Iidéal pour de belles balades 4 pied qui permettent d’admirer le paysage d’un peu plus haut.
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Apres une journée de vent de nord-ouest frais ol nous sommes montés sur un des sommets de I'ile,
le grand beau temps revient. Nous traversons donc jusqu’aI'fle de Colonsay, & 15 km au large. Une
journée de balade 4 pied pour découvrir les belles plages et les nombreux arbres, inhabituels sur une
ile écossaise.

Nouvelle traversée vers le sud-ouest de Mull. Le bivouac dans une petite crique isolée est
superbe mais, en fin d’aprés-midi, on est assailli par les «midges»,sorte de petits moustiques
particulirementredoutables. Ensuite, une petite étape le longdesrochersde granitrose nous conduit
sur Iona, fle sacrée ot le moine irlandais Saint Colomba est arrivé en coracle au 6ieme siécle.

Passage a Staffa par temps gris; il y a beaucoup de touristes venus en vedette & moteur et
également des travaux, sans doute pour construire une jetée. La mer est trop forte pour rentrer en
kayak jusqu’au fond de la grotte de Fingal comme nous avions eu la chance de le faire deux ans
auparavant. Apres avoir fait le tour de 1’ile, route vent arriére vers Calgary. Nous y passerons une’
Jjournée de repos sous la pluie, A discuter avec un groupe de kayakistes de Liverpool et a profiter du
pub nouvellement ouvert. Puis, grand soleil et petit vent pour la derniére traversée vers I’ile de Coll.
Le lendemain, le vent de sud-est souffle force 5 2 7; cette année, nous aurons eu de la chance avec
la météo! Nous visitons 1’ile a pied; lande, cailloux, belles plages de sable, le petit coup de vent va
bien avec le décor...

Malheureusement, c’est déja fini, il faut mettre les kayaks sur le ferry qui retourne 2 Oban puis
partir en stop récupérer le fourgon. Comme il nous reste un jour, nous remettons les kayaks a ’eau
pour aller sur les Garvellachs, de petites iles aux belles falaises de gres orangé. De 1a-haut, on revoit
presque toutes les iles ol nous sommes allés pendant ces deux semaines.

Le lendemain, route vers Plymouth et la Bretagne. La mer va paraitre un peu vide sans les
phoques, les marsouins et tous les oiseaux - fulmars, eiders, macareux... - qui se font rares par chez
nous. Et puis, a quand une telle liberté pour naviguer dans les iles bretonnes?

(Les dessins de Frangois ont été faits d’aprés les photos du premier voyage, texte: A.Marsouin )

Starva

lona g




APRES LE TOUR DE L’ILE DE RE 1990

Roflexions d'un participant plus jeune du tout (60), viel aviateur mais tout débutant kayakiste.

Et si l'on essayait de réaliser une synthése entre Pexpérience conférée par lage et le vécu
d'une part, et la maladresse alliée au prosélytisme enthousiaste du débutant, d’autre part?

A mon corps défendant, cette synthése peut ressortir des événements rencontrés (disons plutot
subis) le quatriéme jour de la Semaine Internationale de llle de Ré 1990.

A la suite dun 'déssalage’ piteux et mémorable de deux d’entre nous, un autre Frangais et votre
serviteur. nous nous sommes retrouvés a trois sur une plage prés de La Noue en Ré, un jeune
Allomand nous ayant accompagnés pour nous préter main-forte et nous soutenir moralemenit.
Nous étions 4 environ 3 ou 4 kilométres de notre point d'arrivée.

Je passe sur les détails qui nous ont permis d'avertir les organisateurs en vue de notre rapatrie-
ment en voiture.

La question se posa tout de suite de savoir qui irait donner l'alerte et demander de l'aide.

On se proposa donc daller & deux -les deux frangais- laissant notre ami allemand attendre prés
des bateaux. car sa méconnaissance de notre langue Fexcluait de toute fagon pour cette mission.
Mais immédiatement me revinrent a lesprit les régles que javais apprises quelques quarante
années plus tot. en maliére de sécurité ot d'attitude en semblabile situation.

Clest ainsi que je mopposai résolument ala proposition ci-dessus.

Pourquoi?

Voici quelques points qui me furent enseignés en leur temps :

a) Ein premier lieu :

NE JAMAIS LAISSER UN HOMME SEUL ATTENDRE DANS LINACTION

C’est une mesure de bonne logique; car la solitude ot lattente désoeuvrée engendrent trés vite
la venue dlidées noires, entrainant elles-mémes 'angoisse et la peur.

b) Si l'on est deux : Eh bien, on décide d'attendre tous deux ou d'aller chercher de l'aide.

) Sifon est trois : Deux restent a attendre, tandis que le troisisme va chercher les secours. Dans sa
course ce dernier n'a pas le temps de trop cogiter et de donc prendre peur car il a Pesprit
OCCUPS.

Au dela de trois, ¢'est évidemment encore plus simple, pourvu que personne ne reste seul.

Voila donic quelques petits principes qui nous viennent de l'aviation et qui trouvent parfaitement leur
application pour la sécurité des kayakistes. Nous en avons bien sur fait usage.

L'histoire ne dit pas ce que fait un naufragé lorsqu'il est seul dans son naufrage. Dans ce cas il va ou
il attend; c'est sa décision.

Cela dit, je ne saurais clore ce petit mot sans exprimer toute la satisfaction que nous devons tous a
Christian GABARD et sa bande, pour ia remarquable organisation de cette manifestation.

Loulis ERMACORA
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QUELQUES NOUVELLES DE L' ETRANGER

Deux Danois, John Andersen et Vidar Sie, ont parcouru en kayak le Passage
du Nord-Ouest pendant I'été 88. Ce long chenal encombré de glaces relie
I'Atlantique au Pacifique au nord du continent américain (I'explorateur norvégien
Roald Amundsen I' a franchi pour la premiére fois d'est en ouest de 1903 & 1906 &
bord du vapeur Gjoa). Partis début juin de Resolute Bay, sur I'le Cormnwallis au nord-
ouest de la Terre de Baffin, les deux hommes ont commencé par trainer leurs
kayaks sur la banquise puis ils ont pataugé dans Ia glace fondante avant
d'atteindre I'eau libre. Leur long voyage & la pagaie dans des conditions délicates,
vent, froid et fort courant dans certains chenaux, les a menés début octobre en
bbaie de Liverpool, prés du delta du Mackenzie.

Un nouveau club, les Kayakistes de la Mer de Bering, s'est créé &
Provideniya, dans la presqule des Tchouktches, la pointe est de I'URSS.. En
collaboration avec une association de I'Alaska, Earth and Ocean Society,ce club
organisera une rencontre internationale de deux semaines en AoGt 92. Au
programme de ce festival appelé International Kayak Proznik 92, des sorties en
mer, des constructions traditionnelles de kayaks ou d'umiak en peau et des
rencontres entre kayakistes du monde entier, y compris des Inuits des nations
circumpolaires. D'ici 1&, le club de Provideniya prévoit des randonnées ou
expéditions dans sa région et souhaite correspondre en anglais, allemand ou
frangais avec des clubs de kayak de mer de différents pays. Un courrier est en
route de la part de CK/mer.

Un petit groupe de kayakistes anglais a formé en Octobre 90 le Nordkapp
Trust avec pour but le développement du kayak de mer en insistant sur la
promotion de la navigation en sécurité. Cette nouvelle association organise le
premier International Anglesey Sea Kayak Symposium du 4 au 6 Mai 91, sur lile
d'Anglesey (Pays de Galles). Cette manifestation s'adresse aux kayakistes
débutants ou confirmés et offrira des conférences, des démonstrations, des sorties
en mer, des tests d'évaluation du matériel, etc... . Il y a possibilité de prolonger le
séjour du 7 au 10 Mai (navigation en groupe, cours...). Pour inscription ou
renseignements, contacter:

John Ramwell ou Nigel Dennis

7 Miller Close Anglesey Sea & Surf
Newport Porth Dafarch

Isle of Wight PO3Q 5PS Treadur Bay

England Anglesey North Wales

Comme tous les ans, le salon de Crystal Palace se tiendra & Londres les 16 et
17 Février 1991.



POUR RANDONNER
SANS AVOIR L’AIR D’UN CAP HORNIER

Des rasoirs électriques étanches a I'eau

Panasonic vient de lancer une gamme de rasoirs ¢lectriques (6 modeles ES) utilisables aussi
bien a sec qu’avec de l'eau ¢t de la mousse. Ils peuvent également
étre rincés dans I'eau sans aucun risque, 'énergic électrique étant
fournic par la batteric rechargeable ou par piles de 6 V. Nous
avons testé le modele ES 327 BK (temps de recharge 1 heure, indi-
cateur de charge a cristaux liquides, grille acier/titane, poids 190 g.
prix 899 F). Son efficacité est indéniable et un rasage trés fin est
obtenu en 3 ou 4 minutes. LLe modeéle le moins cher (ES 865H, 399
F), possede les mémes caractéristiques (sauf ¢ moteur tournant 2
8500  tours/minutes au licu de 9500 tours/minutes). Il existe
¢galement un  modele féminin (ES-201, 105 grammes, 190 francs) assurant environ 7
¢pilations par charge. (Science et vie)

HOUSSE POUR APPAREIL
PHOTO COMPACT

Permet la prise de vue sous Peau avec ou
sans tlash. Housse en PVC fermée par pince,
rigide et avec 3 mollettes assurant une
parfaite  éranchéité.  Protection  auto- .
agrippante anti chocs. Dimensions pochette : o mar]|
17 x 10 x4 em. Prix : 199 L.

Idéal pour le kayak a un prix raisonnable

En vente aux 3 SUISSES

SACDE TRANSPORT

T ransportez votre matériel sans risques dans ce
sac en PVC étanche et gonflable (anti-chocs).
Fermeture par mini-grippe et deux fermetures
type "cartable”. Dimmensions : 40 x 30 x 12 cm
prix 169 F

En vente aux 3 SUISSES.
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NOUVELLES DES REGIONS

Patrice BONY nous informe des
prochaines activités nordiques

A _Dunkerque (59) I'Association Mer et Ren-
contres organise :

1) Un stage initiateur fédéral en discontinu
avec un week-end optionef de présentation
du monitorat féderal mer.Dates 2 et 3 mars,
9 et 10 mars, 23 et 24 mars, 31 mars et 1
avril. Prix 1400 francs.

2) Un stage monitorat federal mer les 31
mars et 1 avrif et du 1 au 5 mai. Prix 1400
francs.

3) La 10éme Féte regionale de la randon-
nee du Nord Pas de Calais les 7 et 8
septembre. E£En canoeé-kayak, plusieurs
parcours convergents seront organises,
dont un parcours en mer.

4) Le Trophée de Ia Sirene fe 29
septembre, epreuve de 7 miiles au large de
Dunkerque. Aprés avoir accoste e banc des
phoques (& 2 mifles du rivage) les concur-
rents devront virer la bouée de fa sirene
(face au port) pour une ariivée face au ca-
sino. La premiére féminine remportera le
trophée. En attendant d‘autres informa-
tions qui paraitront dans le bulletin,
renseignements auprés de Mr Yves Pou-
let 153 boulevard Trystram 59240 LEF-
FRINCKOUCKE téf : 28 69 05 03

Dans e Pas de Calais

Les clubs de Boulogne simer et de
Berck ont organisé une animation estivale
itinérante qui a touché les plages de
Berck & Calais. Les municipaiités concer-
nees ont eété trés interessée par notre acti-
vité et I'expérience sera sans doute renou-
velée cette année.
te club de Berck organisera son Biathlon
annuel (6 km en kayak de meret 5 km a
pled) le dimanche 1er septembra. Rensei-
gnements CKC Beach -Bois Magnier-
Boulevard de Boulogne 62600 BERCK
s/mer. Mr WADOUX 21 09 68 71.

La Normandie crée un
championnat de Normandie de
marathons en kayak de mer.

fes clubs de kayaks de mer normands ont
décidés d'organiser un championnat uni-
guement réservé aux kayaks de mer, un ré-
glement est en cours d'élaboration. toutes
les competitions organisées par ces clubs
donneront fletu & une attribution de points
qui permettra en fin d'année de décerner les
titres. Actuellement 3 épreuves sont prévues
. 1ére descente de la Seine maritime fe 21
avril - Le marathon du Havre fe 23 juin - Le
ralfye de fa céte fleurie le 13 octobre.

Le comité départemental de Seine Maritime
organise 4 stages de kayak de mer : un re-
groupement en Corse du 2 au 10 mai, un
stage a Cherbourg les 18, 19 et 20 mai, un
stage en Corse du 23 au 31 mai, un stage
aux 7 files le 14 juillet, renseignememnts:
annick LANGBOUR 9 aliée des Cerisiers
76360 PISSY POVILLE PAR BARENTIN

Randonnées ou compétitions en
Normmandie :

21 avrif descente de la Seine (Caudebsc),
Ter mai descente de la Seine (Cléon),

26 mai ballade des vaches noires (Trou-
ville),

1 et 2 juin regroupement du Mont Saint Mi-
chel,

15 et 16 juin rallye du cap d’ailly (Dieppe),
23 juin marathon du Havre (Blevilie),

28 juillet au 4 eout rallye des deux baies,

31 aout 1er septembre randonnée de fa cote
d’'albétre (Bleéville),

16 septembre 6 heures de Rouen (CCN),

22 septembre rallye de la baie des phoques
(CD 80),

13 octobre rallye de la cbte fleurie (Trou-
ville).

Tous les détails sur ces activités vous se-
ront donnes dans les prochains bulletins.
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canadien, a VAmbassade du Canada,
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jusqu'at 16 fevrier

Béunion da CA
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foula PAaIMb L
{nvitas
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A cette aocasion vous eles tous
avenir aaviguer daas Varchipel
hébergement possible o PAuberge de
Jeunsse

fel: 906 20 83 60
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a Paris

RANDONNEE
UEAMIR organise les 2-3-1 mai 1991 la
2éme TRANSPRESOUIILE Cette randon-
nec autour de la presquiile de CROZON
Juns le Pinistere (sans doute Uun des plus
heau site de france pour le kayak de mer)
regtoupe plusieurs disciplines; e velo tout
rercain,  Uéguitation, le catamaran  de
sport, le kuyak de mer... CE/mer s'associers
A ovette manifestation. Elle ne stadresse pas
aux kayakiztes debutants, ULAMIR a fixe fe
nombre maximum de participants a 260
dont 30 kavuks. Pour réserver ou obtenir
des renseignements complementaires vous
pouver, des maintenant, vous adresser @
ULARMUL BP 30 Presquiile de Crozon 29100

CROZON.

CARTE POSTALLE

Salut, je Suis
actuellement & Port
Hardy au nord de lile

de  Vancouver sur
mon - parcours  ¢ntre
Anchorage et

Vancouver. Je suis au
pays des Orques et

des  courants de 12
nocuds.

A bientot.

Fierre FIJALKOWSKS
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OFFRES D’EMPLOIS

Depuis deux ans la SEPNB conduir des actions de surveillance de colonies de
SIERNES  en  période de reproduction. Cela pose de nombreux et divers
problemes matériels. Il me semble, & priori, quune collaboration pourrait se faire
avec les Kayakistes de mer qui pourraient tronver 1A une occasion de joindre Putile &
I’agréable...

En clair estil possible de trouver dans vos rangs, des personnes interessées,
susceptibles d’étre libres sur des périodes de 1 semaine & 1 mois, entre les ler mars
et la fin juillet? I’hébergement (logement) est pris  en charge. Une indemnité est
accordée allant de 200 francs pour une semaine 4 2000 francs pour un mois.

Pour tous renseignements s’adresser 4 la SEPNB. 186 rue Anatole France B.P. 32 -
29276 BREST CEDEX

MLJENIN

/S0 SEPNB/Société pour IEtude
et la Protection de la
Nature en Bretagne.

e
// / 186, rue Anatole France -
////44 BP 32 - 29276 BREST Cedex
X Tél. 98.49.07.18.
14577

i \
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UBAFPAR (Union Bretonne pour
Fanimation des pays ruraux)

recherche Brevet d’Etat kayak pour
encadrement, qualification BAFA

kayak de mer.
Le stage a lieu & Paque 1991.

I A | Pour tous renseignements

c1 Bl Ctole Sos6u i §§AQA§ tél : 97 66 56 43

Tl 97 &6 56 43 ou 45
UNION BRETORNE POUR LANIMATION DES PAYS RUBAUX Fanny CHAUFFIN

/.




Le Cadeau de CK/mer

CK/merest heureux de vous offriv Fautacollant de Vagsovtation, Apposé sur votre kayak

U nous permelira de nous recoiulaitre sur toutes les eaux du morde,
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BOUTIQUE CK/mer TF:xr‘if Tar;:Lf non Frais . ) Prix
’ adhérent adhérent d'envoi Quantiteé total

Plan de Kayak (format 93x47 cm) 35 40 20 (1)

Affiche Kayak de mer (L.Bourdon) 20 20 20 (1)

Ecusson 4 coudre (80x45% mm) 5 5 3 (1)

Autocollant CK/Mer 5 5 3 (1)

Abc du Kayak de mer 15 15 3

Instruction in Kayak Building

H.C. Petersen (Vicking Ship

Museum de Roskilde) 80 100 15

Baidarka - George Dyson 150 170 20

Boite étanche (Porte-monnaie) 35 35 5 (1)

Ancien Bulletin CK/Mer 10 10 3

(1) Pour expédition dans le méme emballage, frais d'envo; uniques : 20 F

ASSURANCES CK/mer

A - Pour le KAYAK et le MATERIEL C —~ RESPONSABILITE CIVILE
Cotisation 1 % de 1a valeur assurée Le prix de l'assurance individuelle
(Franchise de 150 F) - RC (0,70 F) est inclus dans la coti-
B - Pour le KAYAKISTE ??t;?g gt/gzréeul membre CK/Mer
Cotisation de 16 F pour un capital de £ ol

113 2 ; At,l-
100 000 F. (maximum 500 000 F) €t ncn de tout utilisateur du bateau

DEMANDE D'ASSURANCE 3 retourner a : CK/Mer, BP 67.B 22500 PAIMPOL

A - LE KAYAX B - LE KAYAKISTE
Marque : Nom et préncm
Date de construction : Profession
Valeur neuve : Adresse
Valeur accessoires
Valeur effets personnels : Date de Naissance
TOTAL A ASSURER : CAPITAL INVALIDITE DECES
MONTANT COTISATION A MONTANT COTISATION B
Ci-joint ma cotisation totale A + B ..., ....Frs (chéque 3 1'ordre de CK/Mer)
(2) Groupe CONCORDE Date : Signature

Guy SOISNARD
35000 RENNES

+

ADHESION CK/mer

BULLETIN & retourner i : 1l'Asscciation "Connaissance du Kayak de Morv

NOM Date de naissance
Prénom : N° de téléphone
Pesséde un Kayak de mer - OUI, type(s) : NON (3)

Men lieu habituel de navigation est

Je verse 160 F (membre actif), ou 260 F (bienfaiteur) cu 300 F (Professicnnsl) (3)
(Chéque a l'ordre de CK/Mer) (3) Rayer la mention inutile

J'autorise 1la publication de mes ncm et adresse dans 1'annuaire de 1'Asscciation.

Date : Signature

-





